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Neighborhood Services Bureau Resident Highlight 

 
 Ever wonder who was behind the beautiful Daisy Avenue 
Christmas Tree Lane and Parade and made all that magic 
happen every year?  Maria Norvell, Wrigley resident and an 
active member of the Wrigley Association, is completing her 
18th year as chair of this annual event.   

Maria was raised in Long Beach and has lived in the 
Wrigley area for 37 years with her husband Bill and has three 
adult children, two of whom live in Long Beach.  Maria began 
her road to activism back in 1984 when she helped organize 
500 residents at Holy Innocents Church to protest and fight for 
rights to their property that was in jeopardy due to the proposed 
Metro Blue Line rail.  The group hired a lawyer and won!  Maria 
was a quiet housewife before becoming active in her 
community.   

She has had numerous active positions throughout her 
community activism career, including appointments to the Long Beach Chief’s Executive Advisory 
Committee and Public Safety Advisory Commission.  She is the Co-Chair for the Dr. Martin Luther 
King, Jr. Parade and Celebration Committee.  She has also participated on the Cinco de Mayo 
Celebration Committee and helped with the first Cambodian New Year Parade in 2005.  The 
recognitions she is most proud of were both in 2001.  Maria received “Woman of the Year” Award 
from the 55th State Assembly in 2001 and the Gene Lentzner Human Relations Award from 
National Conference for Community & Justice.  “That was my year!” she exclaimed.   

Maria’s vision for her neighborhood is to have more Neighborhood Watch groups that are self-
sustaining and not “crisis-driven”.  Her biggest dream is to have the Daisy Avenue Christmas Tree 
Lane Parade sustained as a yearly event.  Currently in it’s 54th year, the cost to put on this event is 
approximately $50,000. Maria coordinates donations, sponsorships and volunteers throughout the 
year for the December event.  Maria plans on retiring from coordinating the Daisy Lane Parade in 
two years.  She is searching to find new leaders interested in dedicating themselves to follow in 
her footsteps.  Maria would need someone to follow her for two years to “learn the ropes.”   

Maria has demonstrated incredible dedication and commitment to her Wrigley neighborhood 
and to Long Beach.  Long Beach is a better place because of her. 

 
Puntos de Interés de una Residente por El Buró de Servicios de Vecindarios 

 
 ¿Alguna vez se ha preguntado quien fue el responsable del Hermoso Desfile de Árboles de 
Navidad en la Avenida Daisy y de que esta magia se repita cada año? Maria Norvell, residente de 
Wrigley y miembro activo de la Asociación Wrigley, esta completando a su decimoctavo año como 
presidenta de este evento anual. 
 Maria fue criada en Long Beach y ha vivido en el área de Wrigley por 37 años con su esposo Bill  
y tienen tres hijos adultos, de los cuales dos viven en Long Beach.  Maria comenzó su camino como 
activista desde 1984 cuando ella ayudo a 500 residentes a organizarse en Holy Innocents Church 
para protestar y luchar por los derechos de sus propiedades que estaban en peligro a causa del 
proyecto de la Linea Azul del Metro. 

Maria Norvell 

WINTER 2007
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 ¡El grupo contrato a un abogado y ganaron!  Maria solía ser una ama de casa muy calmada 
antes de ser activa en su comunidad.  
 Ella ha tenido numerosas  posiciones en su comunidad a través de su carrera comunitaria activa, 
incluyendo nombramientos para el Comité Consejero Ejecutivo de Long Beach  y la Comisión 
Consejera de Seguridad Publica. Ella es la Co-Presidente del Comité del Desfile y Celebración del día 
de Dr. Martin Luther King, Jr.  Ella también ha participado en el Comité de Celebración de Cinco de 
Mayo y ha ayudado con el primer Desfile de Año Nuevo de Cambodia del 2005.  Los reconocimientos 
de los cuales ella se enorgullece más fueron ambos en el 2001.  Maria recibió el premio “Mujer del 
Año” de la 55 Asamblea Estatal en el 2001 y el premio Gene Lentzner de Relaciones Humanas de la  
Conferencia Nacional para Comunidad & Justicia.  “¡Ese fue mi año !” ella exclamo. 
 La visión de Maria para su vecindario es de tener más Grupos de Vigilancia de Vecindarios que 
sean auto apoyado y no “activo solamente durante una crisis”. Su sueño más grande es  que el 
Desfile de Árboles de Navidad en la Avenida Daisy se apoye como un evento anual. Hoy en día esta 
en su año 54, y el costo para organizar este evento es aproximadamente de $50,000. Maria coordina 
donativos, patrocinios y voluntarios a través del año para el evento de Diciembre.  Maria planea 
retirarse de la coordinación del Desfile de la Avenida Daisy en dos años.  Ella esta buscando nuevos 
lideres interesados en dedicarse a seguir sus pasos. Maria necesitaría a alguien que le siga por dos 
años para “aprender como hacerlo.”  
 Maria ha demostrado una dedicación increíble y su compromiso para su vecindario de Wrigley y 
para Long Beach.  Long Beach es un mejor lugar a causa de ella. 
 
 

RbCaCnEdlKYrokt´RtaGMBIsMNak´énkariyal&ykic©karbMerIsg<m 
 

etIGñkmandwgzaetInrNamYyEdleRCamERCgeTAelIkardak´ePøIgbuNüRKwsμas´enAtam Daisy Avenue Christmas 
Tree nigkareZVIBüÚhyaRtaenaHEdrßeT ?  Maria Norvell KWCaRbCaCnenAtMbn´®viKøI ehIyKWCasma 
CikskmμénsmaKmRviKøI Edl:nbMerIzan;CaRbZancMnYn 18qñaMknøgmkehIykñúgkarR:rBÆeZVIBiZITaMgLayenH. 

Maria ZMdwgkþIenALgb)ÍcehIyrs´enAtMbn´ RviKøIcMnYn 37qñaMCamYynwgbþIrbs´nagKWelak :)l ehIynig 
kUnZM>rbs´Kat´bInak´ ehIykñúgcMeNamenaHKWkUncMnYnBIrnak´rs´enATIRkugLgb)ic. m¨arIy¨aepþImskmμkic©rbs´nag naqñaM 
1984 ehIy:ncat´Ecger[bcMnUvkøibenAtamRBHvihar hUlIGuINUsin edIm|IeZVIkartv¨acMeBaHkarb¨HBal´dl´Gñk 
RsukxN;eBlEdlnwgRtUvsg´pøÚvrzePøIg. RkumenH:nCYlemZavIehIy:nTTYleCaKC&y. m¨arIy¨aCaRsþIempÞHd* 
sáat´esá{mmunnwgecjeZVIBiZIskmμkic©.   

nagmanmuxgarCaeRcInenAkñúgkic©karbMerIsg<md*skmμçdUcCakarcat´taMgCaRkumRbwkSaénKN;km μsnþisux 
saZarN;. CaGnuRbZankñúgkarcat´EcgBüÚhyaRtaénbNÐit m¨aTIn lUZ&r XIg. nagk*TTYlnaTICYy 

cat´EcgEpñkbuNüsuIgkU ed m¨ay¨U nigkarcat´EcgBüÚhyaRtacUlqñaMExμrenAelIkTImYynaqñaM 2005. karTTYl 
s<al´EdlnagmanemaTÆnCageKKWqñaM 2001. m¨arIy¨a TTYlBanrgVan´Ca ®sþIRbcaMqñaM RbKl´eLIgedayRBwtþsPardð 
sg,at´55naqñaM 2001 ehIynig Gene Letzner GMBI National Conference for Community and Justice. nageBalza; 
enHCaqñaMmYyrbs´nag. 

m¨arIy¨ayl´eXIjzaPUmirbs´nagRtUvkarbeg,InRkumEdlGacCYyXøaMemIlKñaeTAvijeTAmk KWkñúgkarTb´s,at´kar 
BarnUvbJØaedIm|IkMuoekIt:nedaygay>. er]gEdlsMxan´bMputKWnagcg´eZVIy¨agNaopøÚv Daisy mandutePøIgRKwsμas´ 
o:ner[gral´qñaM. enHCaqñaM 54ehIy ehIytémøénkartemøIgePøIgTaMgenaHRbmaNCa5muWnduløar. m¨arIy¨aEtcat´Ecg 
edIm|ITTYlGMeNayçkaróbtæmÖnigRbmUlRkumsμ&RKcitþCYydl´kareZVIBüÚhyaRtanabuNüRKws μas´enAtampøÚv Daisy 

enHcMnYnBIrqñaMmkehIy. nagRtUvkarGñkdwknaMz μIedIm|IbnþnUvkic©karTaMgLayenHxagmuxeT[t.   
m¨ariy¨abgØajoeXIjy¨agxøaMgcMeBaHkardak´xøÜndak´kayenAtMbn´RviKøIénTIRkugLgb)Íc. Lgb)ÍcCakEnøgd* 

RbéBk*edaysarEtrUbnag.  
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Neighborhood Leadership Program Class of 2006 
 

The Neighborhood Leadership Program is a 5-month multilingual program that assists grassroots 
residents and provides them with skills, knowledge and resources they need to make a difference in the 
quality of life of our community.  This program is free to participants and is funded through the Federal 
Community Development Block Grant (CDBG) Program. 

Thirty participants graduated from the Class of 2006: Elonda Austin, Mathew Brown, Ana 
Calderon, Rina Castaneda, Rosa Cortez, Will Cullen, Mary Czuba, Jacquelyn Ervin, Alena Eshom, 
Clara Garcia, Desarie Gonzales, Magaly Gonzalez, Shirley Gooding, P.G. Herman, Sharron “Scottie” 
Hinkey, Roger Holman, Allen Hose, Mia Jenkins, Leslie Kennedy, Maritza Mejia, MsT. Musze, Reyna 
Ochoa, Angel Perea, Jack Smith, Rosa Solorzano, Demetrio Sosa, Elvia Sosa, Patrick Thompson, 
Thelma Turner, and Donald Williams II. 

 

 
The Class of 2006 completed eight community projects along Atlantic Avenue between Ocean 

Boulevard and Willow Street with a combined value of $48,600.  The teams each utilized up to $1,000 in 
matching grant funds provided by the Neighborhood Services Bureau and leveraged additional community 
resources, supplies and services to create these projects. 

The Neighborhood Leadership Program is a nationally recognized multi-lingual, multi-cultural program.  
The City of Long Beach, Department of Community Development, Neighborhood Services Bureau has 
provided the Neighborhood Leadership Program since 1992.  Over 300 Long Beach residents have 
graduated from the program.   

For more information about the Neighborhood Leadership Program or for application information for 
the Class of 2007, please call Francisco Rodriguez at (562) 570-1010 or e-mail 
Francisco_Rodriguez@longbeach.gov.  
 
 

Clase del Programa de Liderazgo de Vecindarios de 2006 
 

El  Programa de Liderazgo de Vecindarios es un programa multibilingüe de 5 meses que 
asiste a los residentes a sembrar raíces y les provee con las habilidades, conocimiento y los 
recursos que ellos necesitan para hacer una diferencia en la calidad de vida de nuestra 
comunidad. Este programa es gratis para los participantes y es pagado a través del Programa de 
Concesión Integral de Desarrollo Comunitario Federal  (CDBG) 

Treinta participantes se graduaron de la  Clase de 2006: Elonda Austin, Mathew Brown, 
Ana Calderon, Rina Castaneda, Rosa Cortez, Will Cullen, Mary Czuba, Jacquelyn Ervin, 
Alena Eshom, Clara Garcia, Desarie Gonzales, Magaly Gonzalez, Shirley Gooding, P.G. 
Herman, Sharron “Scottie” Hinkey, Roger Holman, Allen Hose, Mia Jenkins, Leslie 
Kennedy, Maritza Mejia, MsT. Musze, Reyna Ochoa, Angel Perea, Jack Smith, Rosa 
Solorzano, Demetrio Sosa, Elvia Sosa, Patrick Thompson, Thelma Turner, y Donald 
Williams II. 

En la Clase del 2006 se completaron ocho proyectos comunitarios a lo largo de la Avenida 
Atlantic entre el Boulevard Ocean y la Calle Willow con un valor combinado de $48,600.  Los 
equipos utilizaron cada uno hasta $1,000 de fondos igualados provistos por el Buró de Servicios 
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de Vecindarios y recursos comunitarios nivelados adicionales, suministros y servicios para crear 
estos proyectos.  

El Programa de Liderazgo de Vecindarios es un programa reconocido nacionalmente y es 
multicultural y multibilingüe. La Ciudad de Long Beach, El Departamento de Desarrollo 
Comunitario, El Buró de Servicios de Vecindarios han provisto el Programa de Liderazgo de 
Vecindarios desde 1992.  Más de 300 residentes de Long Beach se han graduado del programa.   

Para más información sobre el  Programa de Liderazgo de Vecindarios o para 
información sobre la solicitud para la  Clase de 2007, por favor llame a Francisco Rodríguez al 
(562) 570-1010 o e-mail Francisco_Rodriguez@longbeach.gov. 

 

 
 

 
 
 

 
kmμviZIdwknaMsg<mzñak´CMnan´qñaM 2006 

 
kmμviZIsikSaxagEpñkdwknaMsg<mKWRbRBwtþeTAcMnYn 5ExeZVIeLIgCaBhuvb|Zm(EdlGacCYydl´RbCaCnenAkñúg 

PUmiTTYl:nnUvcMeNHedIm|IdwknaMbeg,InnUvKuNPaNCIvitrbs´sg<mTaMgmUlEtmþg enHCakmμviZITTYlzvikamkBI Federal 
Community Development Block Grant (CDBG) Program. 

sisSEdl:ncUlrYmehIy:nbJ©b´karsikSanaqñaM 2006KW: Elonda Austin, Mathew Brown, Ana 
Calderon, Rina Castaneda, Rosa Cortez, Will Cullen, Mary Czuba, Jacquelyn Ervin, Alena 
Eshom, Clara Garcia, Desarie Gonzales, Magaly Gonzalez, Shirley Gooding, P.G. Herman, 
Sharron “Scottie” Hinkey, Roger Holman, Allen Hose, Mia Jenkins, Leslie Kennedy, Maritza 
Mejia, MsT. Musze, Reyna Ochoa, Angel Perea, Jack Smith, Rosa Solorzano, Demetrio Sosa, 
Elvia Sosa, Patrick Thompson, Thelma Turner, and Donald Williams II. 

sisSzñak´CMnan´qñaM 2006:nbJ©b´nUvKeRmagkmμviZIrbs´xøÜncMnYn 8enAtambeNþaypøÚvGatøg´TikEdlmanTwk 
R:k´KitsrubRbmaN 48600duløar. RkumnimYy>TTYlnUvzvikatUcmYycMnYn 1000duløaredIm|ICYybRg,b´nUvKeRmag 
kmμviZIrbs´eK. luyTaMgenaHpþl´ecjmkBIkariyal&ykic©karbMerIsg<m nigkarrkbEnæmBIkEnøgdéTeT[t edIm|ICakar 
ecjeTAelIsmÖar; nigkarbeg,ItnUvkmμviZITaMgenaH. 

kmμviZIdwknaMsg<mRtUv:nTTYls<al´kñúgRbeTsTaMgmUlGMBIkareZVIeLIgCaBhuPasa. TIRkugLgb)Ícç Rk 
sYgGPivD¿nshKmç kariyal&ykic©karbMerIsg<m:nbeg,ItkmμviZIenHnaqñaM 1992mkem¨øH. RbCaCnenALgb)Íc 
edIm|IsMrYldMeNIrkar TaMgLayenH.  edIm|ITTYlBt(manbEnæmGMBIkmμviZIdwknaMsg<mqñaM 2007 
edIm|IeZVIkardak´BaküsikSasUmTak´TgedayTUrs&BÞ eTAkan´  Francisco Rodriguez at (562) 570-1010 ß e-mail 
Francisco_Rodriguez@longbeach.gov 
. 

Class members work together to develop their 
community projects. 
Miembros de la clase trabajan juntos para 
desarrollar sus proyectos en la comunidad. 
smaCiksisSenAkñúgzñak´eZVIkarCamYyKñaedI
m|IbegItKeRmagkmviZIsRmabśgm.

Class members learn to identify opportunities and
resources in the City. 
Miembros de la clase aprenden a identificar las 
oportunidades y recursos de la cuidad. 
smaCiksisSenAkñúgzñak´sikSaedIm|ITTYl:nelIeCaKvas
nanigRbPBTaMgLaynanaenAkñgTIRkug. 
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Class of 2006 enjoy their Weekend Retreat in the 
mountains. 
La clase del 2006 disfrutan su fin de semana en un 
retiro en las montañas. 
sisSCMnan´zñak´qñaM 2006manesckþIrIkray 
eBlsikSaenAtamCMrMu elIxñgPñM 

Simultaneous translation via headsets allows non-
English speaking class members full participation in 
the program. 
Traducción simultanea a través de auriculares 
permiten a los miembros de la clase que no hablan 
ingles participación total en el programa. 
karbkERbPøam>CamYyKñatamry;Rbdab´sþab´CUndl´sisS
minecHPasaGg´ 
eKøsGaceZVIoeKmangayRsYlnwgcUlrYmkñúgkmμviZInUvRKb´
skmμPaB. 

Alumni volunteers assist with Weekend Retreat 
exercises. 
Ex-alumnos voluntariamente ayudan con los 
ejercicios en el fin de semana del retiro. 
sisSEdl:nbJ©b´karsikSas μ&RKcitþCYyenAeBleTAsikSae
:HCMrMuenAcugsa:þh¾. 

Neighborhood children participated in a Class of 
2006 tree planting project. 
Niños del vecindario participarón en el proyecto 
de plantación de arboles de la clase del 2006. 
ek μg>enAkñúgPUmicUlrYmkñúgkarCYydaMkUneQICamYysisS
zñak´qñaM 2006. 
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International 
Elementary School 

“Screech” Banner Program 
 

The City of Long Beach Neighborhood Services Bureau has 
partnered with local elementary schools to implement the 
“Screech” Banner Program around the city in an effort to address 
the issue of pedestrian safety.  This Program involves the display of 
a 4’x40’ banner with a traffic safety message that reads “Screech: It 
takes a car about this far to stop… be careful.”  The purpose of the 
banner is 1) to teach elementary-age children that it takes a vehicle 
approximately 40 feet to come to a complete stop after it begins to 
brake and, 2) to reinforce understanding among adults that their 
driving speed directly affects their braking distance. During the 
second half of 2005, there were 135 injuries and four fatalities of 

pedestrians as victims of motor vehicles in Long Beach. 
Collaboration with local elementary schools will be key factor to the success of this 

program. Two banners are available to be displayed simultaneously at two different schools for a 
period of two weeks. The program kicked-off on this fall with banner displays at Stevenson and 
International Elementary schools and is expected to run at different locations until March 2007 
based on the number of schools that have agreed to participate in the program.  

The “Screech” Banner Program is part of the citywide Child Passenger Safety (CPS) & 
Youth DUI Education Program funded through a grant to the City of Long Beach Neighborhood 
Services Bureau from the California Office of Traffic Safety.  For more information, please 
contact Dartney Carrasco, Program Coordinator, at (562) 570- 6337. 
 
 
   
 
  
 
 
 
 
 
 

 
Programa de Letreros “Screech” 

 
El Buró de Servicios Comunitarios de la Ciudad de  Long Beach se ha asociado con 

escuelas locales primarias para implementar El Programa de Letreros “Screech” alrededor de 
la ciudad con el esfuerzo de solucionar el asunto de seguridad peatonal. Este programa exhibe 
un letrero o banderín de 4’x40’ de tamaño con un mensaje de seguridad que dice  “Screech:  A 
un vehículo le toma esta distancia para detenerse...tenga cuidado.”  El objetivo del letrero es 1)  
enseñar a  los niños de la escuela primaria que toma aproximadamente 40 pies a un vehículo 
para llegar a detenerse completamente después de que comenzó a pisar el freno, y 2) para 
reforzar el entendimiento entre adultos que la velocidad de su manejo afecta directamente su 
distancia al frenar.  Durante la segunda mitad del 2005, se contaron 135 lesiones y cuatro 
fatalidades de  victimas peatonales de vehículos en Long Beach.  

La colaboración con escuelas locales primarias seria un factor clave para el éxito  de este 
programa. Dos letreros están disponibles para ser exhibidos simultáneamente en dos escuelas 
diferentes por un periodo de dos semanas. El programa se inauguro este otoño con exhibiciones 
de los letreros en las escuelas primarias  Stevenson e International y se espera exhibirlo en 

 

Bryant Elementary School 
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diferentes sitios hasta Marzo del 2007 basándose en el numero de escuelas que han acordado  
participar en el programa.  

El Programa de Letrero “Screech” es parte del  Programa de Educación DUI de Jóvenes y 
Seguridad de Niños Pasajeros (CPS) pagado por medio de una concesión al Buró de Servicios 
de Vecindarios de la Ciudad de Long Beach de la Oficina de Seguridad de Transito de 
California.  

 Para más información, por favor contacte a Dartney Carrasco, Coordinador del Programa, al 
(562) 570- 6337.  

 

 
pøakpSaydMNwgBIkarebIkbr  “Screech” Banner Program 

 
kariyal&ykic©karbMerIsg<m:neZVIshkarrYmCamYynwgsalaer[nedIm|Ikardak´pSaydMNwgelIkarebIkbr 
enAkñúgTIRkugrbs´eyIgedIm|IedaHRsayelIsuvtæiPaBdl´GñkezμIreCIg. kmμviZImandak´taMgpSaydMNwgEdlmanTMhM 
4KuNnwg40 hV)Ít CMrabBIdMNwgénsuvtæiPaBelIEpñkcracrN¾ KWbJ¢ak´o:nRCabGMBIel|ÍnLanEdlmunnwgGac 
bJÄb´va:n. ehIy 1’ KWedIm|IbeRg[nsisSenAbzmsikSao:ndwgza rzynþGacQb´:nbnÞab´BIeBlcab´RhVaMg 
KWmanRbEgg 40h)VÍt 2’ edIm|Idas´et]ndl´GñkebIkbryl´BIel|}nénkarebIkbrnigkarcab´RhVaMg. enAeBlmYy 
Bak´kNþalTIBIrénqñaM 2005 eKBinitüeXIjmancMnYneRKaHzñak´ 135 ehIy cMnYn 4rgeRKaHdl´GayuCIvit kñúg 
cMeNamGñkedIrenAkñúgRkugLgb)Íc. 

shkarCamYynwgsalabzmsikSaCaktþamYyeZVIokmμviZIenHTTYl:nnUveCaKC&yy¨agxøaMg. eyIgmanpøak 
pSaydMNwgcMnYnBIrEdldak´CabnþbnÞab´enAtamsalaer[ncMnYnBIrGaTitü. kmμviZIpSay:nepþImenAtamsalabzm 
sikSa Stevenson nwg International Elementary ehIysgÄwmzanwgRtUvdUrenAtamkEnøgepSgnaExmina qñaM 
2007. 

pøakpSayenHKWCakmμviZIrbs´TIRkugLgb)ÍcTaMgmUlEdlmaneQμaHza Child Passenger Safety (CPS) & 
Youth DUI Education Program Edlmanzvikapþl´mkTIRkugLgb)Ícedaykariyal&y California Office of 
Traffic Safety.  Bt(manbEnæmsUmTak´Tgnwg Dartney Carrasco, Gñkcat´EcgkmμviZIç TUrs&BÞelx  (562) 570- 
6337. 

 
 

Star King Elementary School 
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